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Der vollkommene Pessimist

Da isch aber en böse Truckfehler passiert i dr Ziehigslischte, da schtaht
575877 Haupttreffer Fr. 50000.. Das isch ja mini Losnummere!"

Eine ähnliche Geschichte passierte
im Wien der Inflationszeit. Für die
Zeitung, die vom Neureichen B. finanziert
wurde, schrieb der Feuilletonist H. B.
einen aktuellen Roman, der jeweil die
Ereignisse vom vorigen Tag mitverwertete.

Um den Neureichen C. zu ärgern
und seinem Chef B. zu schmeicheln,
dessen Antagonismus zu C. Stadtgespräch

war, beschloh der Feuilletonist
eine Romanfortsetzung mit dem
spannenden Satz: «In diesem Augenblick
betraf der Nabob Camillo Miliioni den
Salon.» Rätselraten überall: was wird
die morgige Fortsetzung an Scherz,

Satire, Ironie und tieferer Bedeutung
bringen? Inzwischen aber setzte der
Neureiche C. alle Hebel in Bewegung,
um jeder Apostrophierung
zuvorzukommen. Was und wieviel hinter den

HOTEL LATTMANN
Tango-Kuren / Kohlensäure-Bäder u.
Massage im Hause. Geßr. Sprenger

Kulissen vorging, wuhte niemand, doch
die nächste Fortsetzung begann mit
den wenigen, aber vielsagenden Worten:

«Und empfahl sich ebenso rasch,
wie er gekommen war.»

+

Ein Budapester Journalist war
gestorben. Er wollte in den Himmel. Man
liefj ihn nichf ein. So beschied er sich
mit der Hölle. Auch dort lieh man ihn
nicht ein. Da siedelte er sich auf einem
einsamen kleinen Planeten an und gab
dort ein Blättchen heraus. Zwei Tage
später hatte er eine Pressekarte für den
Himmel und eine für die Hölle. Lux
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clins siiniiciis Oszciiiciiss oszziyrss
im Wien clsr Inslsiionz^sii. f-ür ciis
Weisung, ciis vom >>isursiciisn k. sinsn^isri
wurcis, scni-iso 6sr lsuiilsionîzs i-i. k.
sinsn siclusilsn komsn, cisr jswsii ciis
i^rsignizzs vom vorigen lag miivsrwsr-
isis. Um cisn I^sursiciisn L. ?u àrgsrn
unci zsinsm Liiss k. ?u zciimsiclisin,
6szzsn Anisgonizmuz ^u L. Zsscitgs-
Zorscii wsr, izszckiok; cisr lsuiilstonizt
sins komsniortzàuncz mii cism zosn-
isncisn 8ss?: «In ciiszsm Augsnklicic
izsirst cisr i^isizoo Csmilio /Willion! cisn
8sion.» ksizslrsisn üizsrsli: wsz wirci
ciis morgige lorizàung sn 5cner?,

Zstirs, Ironis unci iisisrsr IZscisulung
kringsn? In^wizciisn sizsr zsiiis cisr
I^sursiciis L. siis l-isizsi in lZswsgung,
um jscisr Aoozsrooiiisrung ?uvor?u-
lcommsn. Wsz unci wisvisl ninisr cisn

^i/c?F^c?^ à //c?//L?. t?<?/^. ^v/-^^/-

Xulizzsn vorging, wuhls nismsnci, ciocii
ciis nscnzts lorizsî^ung osgsnn mii
cisn wsnigsn, sosr visiîsgsncisn Wor-
isn: «Unci smoiski zicii sksnzo rszcii,
wis sr gsicommsn wsr.»

^in iZucispszssr ^ournsiizs wsr gs-
ziorosn. rlr woiiis in cisn i-iîmmsi. /v^sn
lish iiin niciii sin. 80 oszciiisci sr zicii
mii cisr I-iolis. Aucii ciorl Iisi; msn ikn
niciii sin. vs ziscisiis sr zicii sus sinsm
sinzsmsn iclsinsn liansisn an unci gsk
ciors sin KIsssciisn iisrsuz. ?Iwsi Isgs
zpslsr iistis sr sins k'rszzsicsris iür cisn
i-limmsi unci sins iür ciis i-iöils.
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